Sz.P. Minister Bogdan Zdrojewski
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

Szanowny Panie Ministrze,

»Nie trzeba pali¢ ksiqzek, zeby zniszczy¢ kulture. Wystarczy, by ludzie przestali je
czytaé”
Ray Bradbury

Zwracamy sie do Pana Ministra z apelem o podjecie bardziej zdecydowanych dzialan
na rzecz przeciwdzialania katastrofalnej sytuacji czytelnictwa w Polsce.
Wedlugstatystyk 56% Polakdéw nie ma w ciggu roku zadnego kontaktu z ksigzka.
Nawet wsrod ludzi z wyzszym wyksztalceniem, przykladowo w roku 2010, az 25%
0sOb nie przeczytalo ani nie przejrzalo ani jednej ksigzki, nawet albumu ani ksiazki
kucharskiej. Czytanie nie jest w Polsce modne i Polacy w ogo6le nie wstydza sie
przyznac do tego, ze nie czytaja.

Analizujac statystyki czytelnictwa w innych krajach europejskich, mozna sie jednak
tatwo przekona¢, ze skandalicznie niski poziom czytelnictwa w Polsce nie jest wcale
uniwersalnym problem naszych czas6w. Inne kraje europejskie znajduja sie w duzo
lepszej sytuacji, a pomimo to nie szczedza wysitkow i pieniedzy na dalsza promocje
czytelnictwa. Przykladowo az 75% Francuzow czyta w ciggu roku co najmniej jedna
ksigzke, 38% czyta wiecej niz 9 ksigzek rocznie, 25% pomiedzy 10 a 24, a 15% wiecej
niz 25 ksigzek w roku. Francja inwestuje duze pieniadze w promocje czytelnictwa,
hojne programy stypendialne dla pisarzy i thtumaczy oraz dofinansowanie bibliotek.

W Szwecji w ostatnich 25 latach liczba oséb regularnie czytajacych ksigzki nie tylko
nie zmalala, ale regularnie wzrastala. Wedlug badan przecietny Szwed czyta ksigzki
20 minut dziennie. Jednak w zwiazku z tym, iz dostrzezono, ze nieco maleje
czytelnictwo wsrod mlodszych generacji, np. wéréd 20—24-latkéw tylko 30% czyta
ksigzki codziennie, a wsroéd 9—14-latkéw czyta codziennie tylko 59% dzieci (a nie, jak
wczesniej, 72%), powstal wladnie na zamowienie szwedzkiego rzadu wielki raport,
ktorego celem jest zaproponowanie najlepszych metod przeciwdzialania negatywnym
trendom i stworzenie mechanizmow jeszcze lepszej promocji czytelnictwa. Wkrotce
na ten cel przeznaczone zostang kolejne duze sumy z panstwowej kasy.

Warto dodac, ze to wlasnie dzieki powszechno$ci czytelnictwa w Szwecji i wielkiej
mito$ci Szweddw do ksiazek obserwujemy od lat szwedzki ,narodowy cud
promocyjny”, ktorym jest Swiatowa kariera literatury szwedzkiej. Ksigzki te nie
sprzedawalyby sie na §wiecie, gdyby najpierw nie odnosily wielkich sukcesow
czytelniczych w Szwecji.



Tymczasem w niemal 40-milionowej Polsce przecietny naklad ksigzki to
zawstydzajace 2500 egzemplarzy, a kraj, ktory w trakcie polskiej prezydencji w UE
wydal wielkie §rodki na promocje swojego wizerunku jako ,kraju kultury”, jest w
gruncie rzeczy tym miejscem w Europie, gdzie przewazajaca cze$¢ spoleczenstwa w
ogole nie czyta ksiazek.

Cieszymy sie, ze Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego w swoim raporcie
rocznym informuje o najwyzszym w historii, rekordowym budzecie, co jest w duzym
stopniu osobistg zastuga Pana Ministra. Nie rozumiemy jednak, dlaczego z 3,5
miliarda zlotych wydanych na kulture w 2012 roku tak niewiele przeznaczono na
promocje czytelnictwa oraz niedostatecznie duzo na wsparcie finansowe dla polskich
bibliotek, w ktérych od lat nie kupuje sie wystarczajaco duzo nowosci wydawniczych.
Wiemy, ze obowiazek finansowania bibliotek lezy przede wszystkim po stronie
samorzadow, ale to jedynie MKiDN poprzez radykalne zwiekszenie swoich dotacji na
biblioteki oraz na promocje czytelnictwa moze da¢ og6lnonarodowy sygnat do zmiany
tej sytuacji.

Tomasz Makowski, dyrektor Biblioteki Narodowej, w wywiadzie, ktorego udzielit
~Krytyce Politycznej” , w nastepujacy sposéb mowi o zlej sytuacji polskich bibliotek:
,0 atrakcyjnosci biblioteki decyduje zakup nowo$ci. Biblioteka publiczna musi mieé
ksiazki, o ktorych wlasnie sie mowi. W Polsce $redni naklad ksiazki to 2,5 tysiaca,
beletrystyki — 4 tysiace, a bibliotek jest ponad 30 tysiecy. Wedlug nieopublikowanych
jeszcze statystyk Biblioteki Narodowej w 2011 roku $rednia zakupu nowosci wyniosta
7,2 wolumina na 100 mieszkancéw. Srednia w Europie to 25, w Danii — ponad 30, aw
Estonii — 36. Te siedem woluminéw oznacza, ze polskie biblioteki w wiekszosci tylko
wymieniaja zaczytane lektury szkolne”.

Apelujemy o podjecie dodatkowych i bardziej zdecydowanych dzialan na rzeczy
promocji czytelnictwa w Polsce i przeciwdzialanie wielkiej katastrofie kulturalnej, u
progu ktorej juz sie znajdujemy. Jedna z najwazniejszych i najprostszych do realizacji
kwestii jest znaczaca pomoc finansowa dla polskich bibliotek. Nie jest to jedyna rzecz,
ktora trzeba zrobié, ale jest to co$, co mozna zrobi¢ natychmiast.

Prosimy o to, by Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, wydajac
publicznesrodki, miedzy innymi na niezwykle cenng ,,promocje Polski jako kraju
kultury”, podjelo jeszcze wiekszy wysilek na rzecz zmiany tragicznej sytuacji
kulturalnej, w jakiej znajduje sie kraj, w ktérym ponad polowa spoleczenistwa nigdy
nie siega po ksigzki. Wierzymy, ze mozna i trzeba to zmienic.



7 powazaniem,
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Joanna Nikodemska, dziennikarka

Barbara Kosmowska, pisarka
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Jarek Szubrycht, dziennikarz
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Jacek Hugo-Bader, reporter



Grazyna Plebanek, pisarka
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